
 متطلبات الحصول

RMVعلى شهادة ترجمة 
المستندات التي ليست باللغة الإنجليزية إذا كانت مصحوبة بترجمة معتمدة. يجب طباعة كل من    RMVسيقبل  

 الترجمة والشهادة على ترويسة الكيان المُصدق. 

(،  Mأو    D، يمكن للمقيمين المؤهلين في ولاية ماساتشوستس الحصول على رخصة قيادة قياسية )الفئة    2023اعتبارًا من يوليو    

بغض النظر عن حالة الهجرة، بموجب قانون تنقل العمل والأسرة. لمزيد من المعلومات حول قانون تنقل العمل والأسرة، تفضل  

 (. 857)   368- 9362أو اتصل بالرقم    Mass.Gov/WFMAبزيارة  

حاصل على شهادة ترجمة RMVالقنصليات تقدم خدمات الترجمة.  لاحظ أنه ليست كل *

format/download-certification-Mass.gov/doc/translationالنموذج متاح في  

غير مقبول كجزء من" Translation into English of a Foreign Licenseلاحظ أن النموذج المسمى "

 طلب تصريح متعلم أو رخصة قيادة قياسية. لتقديم شهادات الترجمة مثل 

 ".Translation Certification Formatجزء من تصريح أو طلب ترخيص، استخدم النموذج " 

دا اسناد د لاندي ادارو لخوا تصديق کېدای شي: يجب أن تشمل الشهادات:

سم المترجم )مطبوع( ا  •

 تاريخ  •

 عنوان المترجم الكامل  •

رقم هاتف المترجم أو عنوان البريد الإلكتروني •

 توقيع المترجم  •

بيان بمؤهلات المترجم. •

 بيان يؤكد اكتمال الوثيقة ودقتها.  •

الوثيقة واللغة  مترجم تعريف  •

 زود خدمة اللغة م •

اللغة في كلية أو جامعة أو مدرسة لغات  مدرس ثنائي  •

 خاصة بولاية ماساتشوستس 

 كاتب عدل ثنائي اللغة •

 القنصلية المحلية للبلد الأصلي للوثيقة *  •

جمعية المترجمين الأمريكيين )الرابطة الوطنية  •

 للمترجمين التحريريين والفوريين المحترفين(

 منظمة مجتمعية  •

 الية( وكالة حكومية أمريكية )ولاية أو فيدر •

 وكالة بلدية ماساتشوستس  •

 منظمة غير ربحية  •

·

Arabic

http://mass.gov/WFMA
http://mass.gov/doc/translation-certification-format/download.

